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RT (EU) numeris (Sugalvotas)
pavadinimas

Stiprumas Farmacinė forma Vartojimo 
būdas

Vidinė Pakuotė Kiekis
(koncentracija)

Pakuotės dydis

EU/1/05/323/001 ProQuad § Milteliai ir tirpiklis 

injekcinei 

suspensijai

Leisti po oda arba 

į raumenis

milteliai: flakonas

(I tipo stiklas);

tirpiklis: flakonas

(I tipo stiklas)

0,5 ml 1 flakonas ir

1 flakonas

EU/1/05/323/002 ProQuad § Milteliai ir tirpiklis 

injekcinei 

suspensijai

Leisti po oda arba 

į raumenis

milteliai: flakonas

(I tipo stiklas); 

tirpiklis: flakonas

(I tipo stiklas)

0,5 ml 10 flakonų ir

10 flakonų

EU/1/05/323/005 ProQuad § Milteliai ir tirpiklis 

injekcinei 

suspensijai

Leisti po oda arba 

į raumenis

milteliai: flakonas

(I tipo stiklas); 

tirpiklis: užpildytas 

švirkštas (I tipo 

stiklas)

0,5 ml 1 flakonas ir

1 užpildytas 

švirkštas be

adatos

EU/1/05/323/006 ProQuad § Milteliai ir tirpiklis 

injekcinei 

suspensijai

Leisti po oda arba 

į raumenis

milteliai: flakonas

(I tipo stiklas); 

tirpiklis: užpildytas 

švirkštas (I tipo 

stiklas)

0,5 ml 10 flakonų ir

10 užpildytų

švirkštų be adatos

EU/1/05/323/007 ProQuad § Milteliai ir tirpiklis 

injekcinei 

suspensijai

Leisti po oda arba 

į raumenis

milteliai: flakonas

(I tipo stiklas); 

tirpiklis: užpildytas 

švirkštas (I tipo 

stiklas)

0,5 ml 20 flakonų ir

20 užpildytų 

švirkštų be adatos

EU/1/05/323/008 ProQuad § Milteliai ir tirpiklis 

injekcinei 

suspensijai

Leisti po oda arba 

į raumenis

milteliai: flakonas

(I tipo stiklas); 

tirpiklis: užpildytas 

švirkštas (I tipo 

stiklas)

0,5 ml 1 flakonas,

1 užpildytas 

švirkštas ir 1 adata

EU/1/05/323/009 ProQuad § Milteliai ir tirpiklis 

injekcinei 

suspensijai

Leisti po oda arba 

į raumenis

milteliai: flakonas

(I tipo stiklas); 

tirpiklis: užpildytas 

švirkštas (I tipo 

stiklas)

0,5 ml 10 flakonų,

10 užpildytų

švirkštų ir 10 adatų
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EU/1/05/323/010 ProQuad § Milteliai ir tirpiklis 

injekcinei 

suspensijai

Leisti po oda arba 

į raumenis

milteliai: flakonas
(I tipo stiklas); 
tirpiklis: užpildytas 
švirkštas (I tipo 
stiklas)

0,5 ml 1 flakonas,

1 užpildytas 

švirkštas ir 2 adatos

EU/1/05/323/011 ProQuad § Milteliai ir tirpiklis 

injekcinei 

suspensijai

Leisti po oda arba 

į raumenis

milteliai: flakonas
(I tipo stiklas); 
tirpiklis: užpildytas 
švirkštas (I tipo 
stiklas)

0,5 ml 10 flakonų,

10 užpildytų

švirkštų ir 20 adatų

EU/1/05/323/012 ProQuad § Milteliai ir tirpiklis 

injekcinei 

suspensijai

Leisti po oda arba 

į raumenis

milteliai: flakonas
(I tipo stiklas); 
tirpiklis: užpildytas 
švirkštas (I tipo 
stiklas)

0,5 ml 20 flakonų,

20 užpildytų

švirkštų ir 20 adatų

EU/1/05/323/013 ProQuad § Milteliai ir tirpiklis 

injekcinei 

suspensijai

Leisti po oda arba 

į raumenis

milteliai: flakonas
(I tipo stiklas); 
tirpiklis: užpildytas 
švirkštas (I tipo 
stiklas)

0,5 ml 20 flakonų,

20 užpildytų

švirkštų ir 40 adatų

§

Enders’ Edmonston padermės tymų viruso1 (gyvo susilpninto) ne mažiau kaip 3,00 log10 TCID50*
Jeryl Lynn™ (B lygio) padermės kiaulytės viruso1 (gyvo susilpninto) ne mažiau kaip 4,30 log10 TCID50*
Wistar RA 27/3 padermės raudonukės viruso2 (gyvo susilpninto) ne mažiau kaip 3,00 log10 TCID50*
Oka/Merck padermės vėjaraupių viruso3 (gyvo susilpninto) ne mažiau kaip 3,99 log10 PFU**

* 50% audinių kultūros infekcinė dozė
** plokšteles formuojantys vienetai

(1) išaugintas viščiuko embriono ląstelių kultūroje.
(2) išaugintas žmogaus diploidinių plaučių (WI-38) fibroblastų kultūroje.

(3) išaugintas žmogaus diploidinių (MRC-5) ląstelių kultūroje.

 


